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Séasur nua, dearcadh nua!

ailte go dti eagran
an earraigh dar
nuachtlitir. Is é an

tEarrach go traidisitnta an
t-am le haghaidh smaointe
nua agus dearcadh Ur agus
ta ar nUachtaran nua Greg
Burns tar éis glacadh leis
an bpost le fonn.

Is féidir a chlar oibre iomlan
a léamh taobh istigh ach is
fi a chuig phriomhphointi a
achoimritl anseo, : -
bunachar sonrai na mball
agus daoine eile a thug
cuairt orainn le déanai; cor
buan ata abalta cur i lathair
go poibli chun an Cumann
a chur chun cinn; clar
imeachtai séisialta go rialta
le haghaidh ar mbaill i rith
na bliana; nios mé deise-
anna comhra lasmuigh dar
ranganna foirmealta agus
ar deireadh rang de chineal
éigin do phaisti, b'fhéidir le
linn laethanta saoire.

Freisin ta tu-
arascail 6n gcior-
cal comhra, mar a
glaotar anois air,
arna eagru ag
Mossie agus a
reachtail 6 thus
téarma a tri.

Ta cuireadh tug-
tha do gach mac
|éinn chun sufi i
seisitin né dho ,
pairt a ghlacadh sa chom-
hra né éisteacht le glér na
nGael. Ta sé seo an-
tdbhachtach déibh sitd a
d'fhas anios san Astrail
agus ata ag foghlaim an
Ghaeilge anois mar
dhaoine fasta. Inar
mbealach beag féin taimid
ag cabhri chun an
Ghaeilge a leathni mar
theanga domhanda. Cé a
shamhlaigh sin céad no
caoga bliain 6 shin?

Té& cuma sasta ar Greg !

San aireamh leis an eagran
seo, ta an bréisilr agus
foirm iarratais le haghaidh
ar nDaonscoil seo chu-
gainn, a bheidh ar sial i mi
Eanair 2013.

Tabhair faoi deara go bhfuil
an lascaine “earlybird” de
$20 ar fail go dti deireadh
mhi Mhean Fémhair agus
tar éis an data sin ni moér
an praghas iomlan a ioch.

I8th Sep Last class of term 3

25th Sep Term break

2nd Oct Term break

9th Oct Teacher meeting

| 6th Oct First class of term 4

6th Nov Melbourne cup, no class

End Nov Next issue of An Fhuinneog Ghaelach

Information given here about term dates is for students in Victoria only and
Interstate students should check with their local teacher.

Key Dates for Sep, Oct, Nov 2012

www.gaeilgesanastrail.com
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Ciorcal comhra, agus nuacht én leabharlann

Ma ta coipeanna breise den bhroisiar uait is féidir € a
ioslédail 6nar laithrean ghréasain agus a phriontail sa
bhaile. M& ta moltai agat don Daonscoil n6 mas féidir leat
cabhrd ar bhealach éigin ansin labhair lenar stiarthoir Mary
Kelly.

Beidh ar gcéad nuachtlitir eile, eagran deireadh na bliana,
ag teacht amach ag deireadh mhi na Samhna, mar sin bi
ag scriobh anois agus tabhair ddinn do chuid smaointe ar
gach rud a bhaineann leis an nGaeilge.

Na biodh imni ort mura bhfuil do chuid Gaeilge den chuid is
fearr, is féidir linn typos a shocru agus botuin a cheartl. Ba
mhaith linn do mhéarchlair a chloisint ag chliceail!

An fhoireann eagarthéireachta

Our library catalog is now available

on our website. It’s a spreadsheet so

you can download it and sort by any
column and then print it at home.

l ibrary news

Look out for some exciting new additions coming soon to
our library

® Saol Caite le hAmhrain agus Scéalta - a 90 min-
ute documentary on the life of singer Sean O Sé
(mp4 format)

® Ceol 6n Chartlann — Paul Brady introduces a 12
part series of traditional music from the archives of
Ulster Television (flv format)

® An Samhradh Linn - Summer TV series from Ire-
land featuring music, recipes, interviews and out-
door attractions (flv format)

® (Craiceann Geal, Croi Marbh — a documentary
about the ill fated expedition across central Aus-
tralia (DVD format)

All discs have subtitles in English. Video files in mp4 or flv
format can be played on your computer with appropriate
software. One of the best is VLC media player which is a
free download and handles just about every format ever
devised.

caireachtai beaga againn toisc go bhfuil clpla leibhéal deifritil in aon chiorcal amhain.

Té an ciorcal comhra faoi lan seoil agus ag dul 6 neart go neart, cé go bhfuil dea-

Cuid acu laidir agus cuid acu lag ach le am ta suil againn go mbeidh an chuid acu le
neart na gaeilge abalta an chuid eile a thabhairt leo. Is é an rud is tabhachtai is déigh liom na
an bhéim a choimead ar an gcomhra agus ar an gcaint chémh mér is féidir. Da bhri sin, ta
alan a thriailt againn. Mar shampla, ta ar dalta amhain abhar comhra/cainte a chur fé bhraid
an chiorcail gach seachtain. Ta siad ag plé agus ag foghlaim an dan Fill aris le Sean O

Riordain.

San am ata romhainn amach, beidh ar gach dalta sui ar chathaoir speisialta agus an ciorcal
go léir ag cur agallamh orthu. Chémh maith le sin beidh clpla aoi speisialta ag teacht go dti
an ciorcal 6 am go ham. Beidh siad ag cur agallamh orthusan leis. Anois agus aris beidh
cuireadh ag daltai 6n mbun rang agus ranganna eile teacht go dti an ciorcal agus éisteacht
le glor na nGael. Ta sé thar a bheith tabhachtach go dtogfaidh gach dalta pairt sa chiorcal
comhra mar gurb é sin cnamh droma an chumainn. Eist le glér na nGael. Caithfear éisteacht.

Go méadai Dia bhur stér.
Muiris Mossie O Scanlain
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Dibirt go Siberia

Girt ar mhathair linn “beidh sibh ag caitheamh tri

seachtaine ar scoil in Inis Thiar an samhradh seo”.

Cheap mé dom féin “cad a rinneamar a bhi chomh
dona go bhfuil siad chun sinne a dhibirt go Siberia?

Ni chuimhin liom an turas go Gaillimh, ach is ann a chua-
mar ar bérd “An Naomh Eanna” go dti an t-oilean beag,
Inis Thiar. Bhi mise b’fhéidir naoi, deich né a haon bhliain
déag d’aois, agus mo dhearthair Tony bliain nios 6ige. Ar
gcéad turas “thar lear”, bhi aithne ag m'athair ar duine de
na mairnéalaigh ar an mbad agus bhi seisean ag faire
orainn le linn an turais.

Chuireadar sinne i dteach Shean Sharry i mBaile Thiar.
Bhiomar ar fiontar! T4 Cuan na Gaillimhe direach amach
an doras, agus 6 thuaidh t4 Na Beanna Beola le feiscint
45km trasna an ba agus Black Head soir 6 thuaidh .
Ceithre néiméad go dti an ché, seacht go dti an tra.
Sweet!

Bhi Mrs Sharry cosuil le aintin duinn. Bhi tuiscint ag
m'athair agus priomh oide na scoile samhraidh go
bhfreastal6imid ar na ranganna. Ach bhi tuiscint eile
againn. Bhi an toilean go Iéir duinn féin, ceithre km &
thaobh amhéin go dti an taobh eile. Chuamar a thaiscé-
aladh. Aon uair a chonaiceamar muinteoir chuamar i
bhfolach.

Bhi asail le feicedil ag ithe agus ag siuil ar fud na haite, iad
saor chun dul in aon ait ba mhaith leo. Bhi b’fthéidir 70 né
mar sin daltai ag freastal ar an scoil Samhraidh agus aon
uair a thiocfadh muinteoir céngarach doibh chloisfi
“muinteoir ag teacht, bigi ag caint as Gaeilge”.

Ni raibh leictreachas, teilifis na fii uisce reatha sna tithe.
Bhi an t-oilean gan charr, gan bhus, bhi béthairin in ionad
boéithre. Ach bhi seaclaid le fail i gceann amhain den da
“siopa” ar an oilean, sé bhiomar “alright”!

Tar éis dha seachtaine ag seachaint na muinteoiri,
bhuaileadar suas linn agus chaitheamar an tseachtain
dheireanach ag freastail ar na ranganna. Agus bin fiontar
eile. Muinteoiri gan batai, spéirt sna ranganna, agus céili
gach oiche.

Bhi brén orm bheith ag fagaint Siberia.

Frank Mulqueen

elcome to the spring edition of our newsletter.

Spring is traditionally a time for new ideas and

a fresh outlook and our new president Greg
Burns has taken to the job with relish. His full agenda can
be read inside but the five key points are worth summaris-
ing here, namely :- an up to date database of members and
those who have just been visitors for a week or two, an ex-
panded choir which can make public appearances to pro-
mote the Cumann, a program of regular social events for
our members throughout the year, more opportunities for
conversation outside of our formal classes and finally a
class of some sort for children, possibly during holiday
times. You can read Greg's thoughts on these and related
matters inside. Your own comments are most welcome and
can be given to any committee member, see the last issue
for a complete list of names.

We also have a report from the conversation circle, as it is
now known, organised by Mossie and running since the
start of term 3. All of our teachers agree that exposure to
conversational Irish is essential for every student so an in-
vitation is extended to those from other classes who might
wish to sit in for a session or two just to hear it spoken. This
is doubly important for those who grew up in Australia and
are now learning Irish as adults completely from scratch.
You will be able to hear a number of people just like you
who have already done the same thing and are now able to
converse with those who either learnt Irish as a school sub-
ject or at home as native speakers. That is no small
achievement but is definitely within the reach of anyone
who is willing to put in the effort and is not easily discour-
aged. In our own small way we are helping to make
Gaeilge a global language. Who would have dreamed of
that a hundred or even fifty years ago ?

Included with this issue is the brochure and application
form for our next Daonscoil, to be held in January 2013.
Please note that the earlybird discount of $20 is only avail-
able up to the end of September and anyone booking after
that date must pay the full price. If you need additional cop-
ies of the brochure and booking form it can be downloaded
from our website and printed at home. If you have sugges-
tions for the Daonscaoil or feel you can help out in some
way then talk to our recently appointed Daonscoil director
Mary Kelly.

Our next newsletter, the year end issue, will be out at the
end of November so start writing now and let us have your
thoughts on all things Gaeilge. Don't worry if your Irish is
not the best, we can fix up any typos and even the odd mis-
take so get those keyboards clicking !

The editorial team
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Obair Le Déanamh Againn Go Léir

den Chumann seo. Gabhaim buiochas le

Deirdre Gillespie, a d'éirigh as an bpost,
faoin jab maith, proifisitnta a rinne si go dti
seo.

Is ondir mhér dom bheith mar Uachtaran

Cheapfadh an gnath duine go bhfuil an rél
nios tabhachtai nd mar ata mar t4 an 'Astrail’
sa teideal! Ach, i ndairire, ba mhaith liom an
jab a chomhlionadh faoi mar a bheadh sé an-
thabachtach ar fad. Is deis iontach agus
stairitil & chun polasai a chur i bhfeidhm chun
an teanga agus an cultur Ghaeilge a chur
chun cinn san Astrail agus a spreagadh 6
neart go neart. Nil aon dochar as bheith ag
samhlaiocht agus beimid go léir ag baint tait-
neamh as an iarracht. Sin an dushlan ata rom-
hainn. Sin do lamh thar do ghreim, téigh
amach as an chrios chompordach (comfort
zone).

Creidim féin gur anois an t-am is fearr é seo a
dhéanamh, mar shampla:

Ta Muiris "Mossie" O Scanlain ar ais inar
measc. Chomh maith lena bhlas agus a ghuth
bhinn, t& smaointe agus aisling alainn aige do
thodhchai an Ghaeilge. Mar shampla, is féidir
leis a shamhli go mbeidh “Gaeltacht” anseo
san Astrail 14 éigin agus in aiteanna eile ar fud
an domhain. Beidh seans againn cuairt a
thabhairt ar na tiortha sin agus fanacht i dtithe
na nGaeilgeoiri eile thar lear. Beidh siadsan in
ann an rud céanna a dhéanamh linn. Taimid
an-bhuioch do Chriostoéir O Maonaigh as
bheith ag muaineadh aris go dti go dtagann
Eamon O Neachtain abhaile éna laethanta
saoire i gCeanada. Is iadsan an Triondid
Naofa mar is iad bunus an Chumainn. Chomh
maith le Daithi O Luaghasai agus Stuart Traill
agus Siun Ui Mhaoldomhnaigh, is muinteoiri
iontacha diochasacha iad.

Ta coiste laidir, dicheallach agus
diograiseach, ionadai idir 6g agus aosta
againn.Ta taithi ag an gcuid is mé acu ar an
gcoiste ar feadh na mblianta anuas. Ta
smaointe maithe acu agus ta siad le fail le
héinne ceist a chur orthu. Chuir failte rompu.
Ta leas cisteoir, Orla Ni Dhubhghaill agus leas
runai Elizabeth Kelleher againn anois. Nil sé
ceart na cothrom an curam a bheith ar na
daoine céanna, bliain i ndiaidh bliain.
Buiochas do Ruan de Bhalcaire agus Gerry
Halliday as freastal orainn ar an gcoiste mar
Runai agus Cisteoir ar feadh bliain eile. Sin an
tiomantas don Chumann a theastaionn uainn
6 gach aon bhall!

Ta nios mé daoine 6ga as Eirinn ag
imirceadh anseo la i ndiaidh lae. Ba mhaith
linn an Cumann a dhéanambh nios tarraingti
chun iad a mhealladh isteach. Ta an
Ghaeilge Ur ar a dteanga mar ta an chuid is
mo acu direach as Scoil, Colaiste n6 Oll-
Scoil.

San aois nua-aimseartha seo nil aon
leithscéal ach do chuid Gaeilge a
chleachtadh gach la. Na bi ag braith ar na
muinteoiri amhain chun do chuid Gaeilge a
fheabhsu agus i a labhairt uair amhain sa
tseachtain. Ta oraibh obair baile a dhé-
anamh taobh amuigh den rang. Ta miordilt
de theicneolaiocht ann, uirlisi mar laptops
agus ipads agus aiseanna ar an idirlion. Is
féidir leat “Skype” le daoine in Eirinn, leab-
hair Ghaeilge a iosl6dail (saor in aisce fés),
fil amhain ar d'fhén phéca! T4 scannain
faisnéise agus dramai iontacha le feiceail ar
TG4 freisin.

Ta clar oibre agam agus ba mhaith liom é a
chur i gerich roimh deireadh na
scoilbhliana.

1) Bunachar sonrai de gach ball den Chu-
mann: Tarlaionn sé i bhfad romhinic go
mbionn daltai againn ar feadh cupla
seachtaine agus tagann athrud ar a gcuinsi
pearsanta agus ni féidir leo teacht oiche Dé
Mairt. Ba mhaith linn an caidreamh a
leanduint...is féidir leo cur leis an nuachtlitir,
bheith ar an suiomh Facebook, n6 teacht ar
cuairt n6 go 6caid shoisialta, freastal ar an
Daonscaoil, fi amhain foghlaim costil le
"cursa comhfhreaghras”. Ni neart go cur le
chéile. Buiochas mér le Eimear Hardiman
as an tus maith a dhein si ar seo. Beidh
Eimear i dteagmhail leat ansin chun do
chuid sonrai a réiteach agus aon rud eile
gur mhaith le haon duine a chur faoin ar
mbraid.

2) An Cor: T4 suil agam go dtiocfaidh nios
mé daoine go dti an cér roimh na ranganna.
Tosaimid ar a cheathru chun a seacht. Cé
nach gceapann tu go bhfuil guth binn agat,
is seans é amhrain a fhoghlaim. Is féidir le
gach aon duine pairt a ghlacadh ann. Ma ta
uirlis cheoil & sheinm agat ta failte mér rom-
hat. Neartaionn na hamhrain do thuiscint ar
fhuaimeanna na Gaeilge. Chomh maith le
sin ta eolas doimhin le fail in amhranaiocht
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agus i bhfiliocht na nGael. Is tabhachtach é
freisin do chultdr a chothd. | ndeireadh na
dala ba mhaith linn ceolchoirm Ghaelach a
chur os comhair an phobail. Is deis é chun
ainm an Chumainn a ardu agus baill nua a
fhail.

3) Beidh Frank Mulqueen agus Elizabeth
Kelleher i gceannas ar eachtrai séisialta.
Ta cupla plean idir lamha acu. Is tab-
hachtach é a aithint, taobh amuigh den
priomh aidhm an teanga a chothu, go bhfuil
cuspoiri éagstula eile ag baill den chumann
ar nés cairdeas, gra don chultr Gaeilge
agus a bheith i measc ar dtreibh féin. Is
seans é freisin &r dteanga alainn a
chleachtadh taobh amuigh den Chlub
Ceiltic. Beidh Mary Kelly mar priomh
eagarthoir den Daonscoil an Samhradh seo
chugainn. Déan tréaniarracht d'am a chur
in aireamh chun freastal ar an Scoil sin.
Beidh do chuid Gaeilge nios laidre da
thoradh agus bualilfidh ta le daocine as
aiteanna eile a bhfuil an gra céanna acu
don teanga. Beidh ceol ,craic agus caint le
fail ann.

4) Ceapaim gurb é an comhra an rud is
tabhachtai. T4 an ghramadach agus na
rialacha a bhaineann leis na canuinti
éagslla deacair. San Ardteistiméireacht in
Eirinn anois bronntar daichead faoin gcéad
de na marcanna ar an scradu comhra.

T& ciorcal comhrd againn anois i rang
Mossie. Is féidir le gach aon duine teacht
isteach agus éisteacht anois is aris n6 rél a
ghlacadh ann. Beimid ag caint faoi dbhair
éagsula gach seachtain agus ag foghlaim
danta freisin. Beidh Uinseann ag cur sios
ar stair agus culra sloinnte na hEireann. Ma
ta tu fiosrach rud mar sin a aimsiu, tar
isteach! Caithfidh an riail “Gaeilge amhain
anseo” a chur i bhfeidhm go daingean. Is é
an cuspoir na cainteoir liofa a fhas agus a
fhorbairt as an Chumann. Ta sé an-
thabhachtach gan Béarla a labhairt sa rang
sin. Bionn sé r6 éasca sleamhnd ar ais sa
chrios chompordach. Muna bhfuil td ré liofa
is féidir leat éisteacht agus iarracht a dhé-
anamh abairti as Gaeilge a chur le chéile.
Cabhréidh baill den ghrapa leat. Nilim a ra
ar chor ar bith nach bhfuil an ghramadach
tabhachtach ach cuirfear an bhéim ar an
gcomhrd. Is féidir leat an ghramadach a
fhoghlaim 6 na leabhair. Ma cheapann ti
go bhfuil do chuid gramadai lag téigh

isteach go rang eile ar feadh tamaillin.

5) Ranganna do na Paisti: Le clpla bliain
anuas bionn an t-abhar seo & phlé. Is dea-
cair cinneadh a dhéanamh ar an am agus
an ait a bheidh oirilinach. Ar dtus tabhar-
faimid cuireadh do phaisti teacht isteach
go dti an club lena dtuismitheoiri |a éigin,
b’fhéidir i rith na laethanta saoire. Fagfar na
paisti leis na muinteoiri ar feadh cupla uair.
Ta an t-adh linn go bhfuil muinteoiri scoile
mar bhaill againn. Failte romhaibh Eimear
agus Aoife agus Orlagh! Tar éis an 14 sin
beidh nios m6 eolais againn facin éileamh
agus an fid é leanuint ar aghaidh le ran-
ganna nios minice.

Is iontach ar fad go bhfuil Astralaigh
dhuchais ins an Cumann até ag éiri nios
liofa agus a chuirfeadh na hEireannaigh
chun naire ...daoine mar Ruan agus Val
agus Eve agus Helen agus Roibeard. Nil
aon rud nios fearr nd an iomaiocht chun
daoine a spreagadh!

Taim bhur spreagadh bheith nios gniomhai
ar ar suiomh ar Facebook. Roinn do chuid
nuachta linn agus do smaointe a bhaineann
leis an Ghaeilge. Sin é an fath freisin gur
mhaith liom go mbeidh daoine éagsula ag
tabhairt seal gach seachtain ag labhairt na
fograi as Gaeilge. Is féidir leis na dacine
nios laidre cabhru leo. Sin é. Bain tait-
neamh as an bhliain seo romhainn amach.
Ta suil agam go mbeimid go léir nios faide
ar an mbéthar le haghaidh ar gcuspoir a
bhaint amach i gceann bliana. Beidh nios
mé muinine againn ar gcuid Gaeilge a
Usaid agus déanfaimid cairde ar feadh na
slil

Greg Burns, Uachtaran,
Cumann Gaeilge na hAstraile
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Nuacht 6 Chlubleabhar

chairde,

Ta suil agam go raibh samhradh deas agaibh
agus gur éirigh libh go leor léitheoireachta a dhé-
anamh cois farraige (né mas in Eirinn a bhi sibh, cois
tine, b’fhéidir) agus go bhfuil sibh chomh sceitimineach
céanna is atd muidne faoin tsraith Grnua de ClubLeab-
har.com. Seanleabhair agus cinn nua, ficsean agus
neamhfhicsean, filiocht agus fealsinacht: t4 meascan
alainn de leabhair spreagula againn le sibh a choin-
neail ag léamh agus ag plé go ceann cupla mi ar a
laghad!

Mi Mhean Fémhair— An Béal Bocht le Myles na
gCopaleen

“Ceann de na saothair phrois is fearr da bhfuil againn
sa nua-Ghaeilge” is ea An Béal Bocht le Myles na
gCopaleen agus ta sé roghnaithe againn mar leabhar
mhi Mhean Fémbhair le tis maith a chur leis an tsraith
nua. Nil scigaithris na aoir le fail i litriocht na Gaeilge
ata chomh greannmhar agus chombh cliste le clasaic
seo Bhriain Ui Nuallain. Is ga d’aon duine gur spéis
leis litriocht na Gaeilge c6ip den tseoid seo de leabhar
a bheith ina sheilbh aige.

LE) ST o

Mi Dheireadh Fémhair— Sedn O Riorddin: Na Danta

Den chéad uair riamh ta saothar iomlan an fhile Sean
O Riordain bailithe le chéile faoi aon chlddach amhain
sa leabhar Sedn O Riordain: Na Danta agus is é an
cnuasach sin ata roghnaithe againn mar leabhar na
miosa do mhi Dheireadh Fomhair. Mar a deir
eagarthdir an leabhair, Sean O Coileain, agus é ag
tagairt don Riordanach: “Bhain sé geit as an teanga
faoi mar nar bhain duine eile le fada riamh”. Ta 100
dan sa chnuasach seo a thugann Iéargas iontach ar
stil shuaithinseach duine de mhorfhili na Gaeilge sa
200 haois.

Mi na Samhna—An Prionsa Beag le hAntoine de
Saint-Exupery

An Prionsa Beag (Le Petit Prince), néibhille chailiuil
Antoine de Saint-Exupery, ata roghnaithe againn mar
leabhar mhi na Samhna. Foilsiodh an leabhar seo den

chéad uair i 1943 agus ta sé ar cheann de na saothair
litriochta is mé diol ar domhan anois. Ta sé aistrithe go breis
is 250 teanga agus anois ta aistrichan alainn Gaeilge déanta
ag an udar Ultach Breandan O Doibhlin ar an saothar.

Mi na Nollag— An Ghaeilge i gCéin

T4 an eisimirce mar chuid de scéal na hEireann leis na cianta
agus tugtar léargas i leabhar mhi na Nollag, an bailitchan
aisti An Ghaeilge i gCéin,ar shaol roinnt cainteoiri Gaeilge
ata ag cur fathu thar lear. Diritear sa leabhar ar fhéinitlacht
agus teanga i gcomhthéacs idirnaisitinta agus an dearcadh
nua i leith na Gaeilge ata acusan nach bhfuil ag cur fGthu in
Eirinn. Is bailichan spéisitil é seo ina bhfiosraitear an nasc
idir tir agus teanga agus ina bhféachtar ar na féidearthachtai
nua-aimseartha ata ann don Ghaeilge.

| mbliana, ta tairiscint speisialta, lascaine de 10%, ag
www.siopa.ie do léitheoiri ar mian leo na ceithre leabhar
thuas a cheannach le chéile.

do plenty of reading by the seaside (or if you were in

Ireland, by the fireside, perhaps) and that you're as ex-
cited as we are about the brand new Clubleabhar.com series.
From old to new, fact to fiction, poetry to philosophy, we have
a compelling mixture of books to keep you reading and dis-
cussing for another few months at least!

I hope you had a nice summer and that you managed to

September - An Béal Bocht by Myles na gCopaleen

An Béal Bocht by Myles na gCopaleen is “one of the
greatest works of prose that exists in modern Irish language
literature” and we’ve chosen it as September’s book of the
month to ensure a strong start to the new series. No parody
or satire in lrish language literature can rival Brian O’'Nolan’s
hilarious classic, which should be an essential part of the
book collection of anyone who has an interest in Irish
language literature.

October -Sedn O Riord&in: Na Danta

For the first time ever the entire published work of Cork poet
Sean O Riordain is gathered together under one cover in
Sedn O Riordain: Na Danta, which we've chosen as Octo-
ber’s book of the month. According to the editor of this collec-
tion, Sean O Coileain, O Riordain “startled the language in a
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way that no one had done for a long time”. There are
over 100 poems in this collection, giving the reader a
wonderful insight into the distinctive style of one of Ire-
land’s most important poets in the 20" century.

November— An Prionsa Beag by hAntoine de
Saint-Exupéry

November’s book of the month is An Prionsa Beag
(Le Petit Prince), Antoine de Sint-Exupery’s classic
novella out of which springs an enormous universe for
the reader to explore. First published in 1943, Le Petit
Prince is now one of the bestselling books in the world.
It has been translated into more than 250 different lan-
guages and now Breandan O Doibhlin’s beautiful
translation gives readers a chance to enjoy this work in
Irish for the first time.

December— An Ghaeilge i gCéin

Emigration has long been a feature of Irish life and De-
cember’s book of the month, a collection of essays
entitled An Ghaeilge i gCéin (The Irish Language
Abroad), gives an insight into the life of various Irish
speakers living outside Ireland. The books focuses on
identity and language in an international context and
on the thoughts regarding the language of those using
it abroad.

This year, www.siopa.ie is offering a special 10% dis-
count to readers wishing to buy all four books together.

We're always delighted to hear your opinions on the
current series of books or on literature in general on
the ClubLeabhar.com forum. There’s no need to worry
about your grammar or standard of Irish. And, if you
have any suggestions regarding the site, please let us
know!

Bigi ag Iéamh, mar sin, agus bigi ag scriobh.
Le gach dea-ghui,

Diarmuid O Mathdna

Riarthoir ClubLeabhar.com

q re you up to date ?

Have you renewed your Cumann membership for 2012
yet ? It sounds incredible but there are still some peo-
ple who have not got around to it. Just look in your
purse or wallet to see if you have a 2012 membership
card. If not, and you were a member last year then it
would be appreciated if you could pay up right away.

Your membership card is proof that you are in fact a
paid up member of the Cumann, which is essential if
you wish to attend our classes. If you have lost it and
are certain that you have already paid then simply ask
for a replacement card. The treasurer will be able to do
this after confirming your payment in our financial re-
cords.

Our membership year is the same for everyone and
runs from start of January to end of December. But our
financial year ends on 31% May so that a detailed re-
port can be prepared for the AGM in June. This gives
you five months to get your renewal organised and it
would really help if everyone managed to do it within
that time, but so far this year five people have renewed
during Jun/Jul/Aug and it is estimated there still about
six more to come.

But what about new members ?

Our committee recently discussed the special case of
people who join for the first time in the latter part of the
year (ie July onwards) It was felt that asking them for a
whole year's subscription is a bit much but at the same
time we want don't to devalue our membership by of-
fering special deals, especially when a whole year only
costs $40.

So it was resolved that new people in this category
would be asked for a donation equal to a half year's
subscription which would then entitle them to attend
classes and our social events for the remainder of the
year. Then in January they can pay a full fee and get
full membership along with a card, which then brings
voting rights at the AGM and also the opportunity to
stand for election to our committee.

But note this concession does not apply to renewing
members, or to anyone joining in the first half of the
year. In this case you are still expected to pay the full
annual fee, no matter how late you leave the actual
payment.
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Cumann Gaeilge na hAstraile Teo

IRISH LANGUAGE ASSOCIATION OF AUSTRALIA INC.

Cumann Gaeilge na hAstraile, the Irish Language Association of Australia is a non-profit organisation
run entirely by volunteer tutors and a voluntary committee of management. Its aim is to promote the
Gaelic language as a second language within the Australian community, and to form networks with
other cultural, heritage and Gaelic-speaking groups. Formally established back in 1992, the ILAA offers
structured weekly language classes to students of all ages, nationalities, and walks of life, across a
range of levels — absolute beginners, basic, intermediate, advanced — as well as the opportunity to
practice and converse together in a supportive environment.

Members receive a quarterly newsletter; access to the library; and also enjoy weekly singing and infor-
mal conversation sessions; as well as participation in social events and residential language schools.

Irish Language Association of Australia Inc., 320 Queen Street, Melbourne VIC, 3000.

Annual Membership Application or notification of change
of address, telephone number, mobile, email.

[ 1 New Membership [ 1 Renewal [ 1 Update

SIOINNE o GUthan bh) .o,
(surname) (phone)
Céad aiNM .vivieiii AN)
(first name)
Seoladh .o FON
(address) (mobile)

.................................................... RIOMAPhOSt oo

(email)

Membership fee is $40 per annum and due each January. Class fee is $4 per week.




